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RÅDETS DIREKTIV
af 19. december 1977

om ændring af direktiverne 66/400/EØF, 66/401 /EØF, 66/402/EØF, 68/ 193/EØF,
69/208/EØF , 70/458/EØF og 70/457/EØF om handel med bederoefrø , frø af
foderplanter, sædekorn , vegetativt formeringsmateriale af vin , frø af olie­
og spindplanter og med grønsagsfrø samt om den fælles sortsliste over

landbrugsplantearter

(78/55/EØF)

fire år at tillade forhandling af certificeret frø af tredje
generation ; denne frist skulle ligeledes gøre det mu­
ligt for medlemsstaterne at træffe enhver hensigtsmæs­
sig foranstaltning med henblik på i nær fremtid at
sikre sig tilstrækkelige forsyninger med frø af spind­
hør af kategorierne certificeret frø af første generation
og certificeret frø af anden generation ;

ved Rådets direktiv 70/457/EØF af 29 . september
1970 om den fælles sortsliste over landbrugsplantear­
ter (3 ), senest ændret ved direktiv 73/438/EØF (4) og
direktiv 70/458 /EØF af 29 . september 1970 om han­
del med grønsagsfrø (5 ), senest ændret ved direktiv 76/
307/EØF (6), er det bestemt, at medlemsstaterne fra 1 .
juli 1977 ikke længere på nationalt plan kan fastslå li­
gestillingen af de officielle undersøgelser af sorter og
af de kontrolforanstaltninger vedrørende systematisk
vedligeholdelsesavl af sorter, der foretages i tredje­
lande ; ved direktiv 70/458/EØF er det bestemt, at
medlemsstaterne fra 1 . juli 1977 ikke længere på natio­
nalt plan kan fastslå ligestillingen af frø, der er høstet
i et tredjeland ;

det er imidlertid sandsynligt, at undersøgelserne vedrø­
rende indrømmelse på fællesskabsplan af nævnte lige­
stilling ikke i samtlige de tilfælde , hvor der på natio­
nalt plan er indrømmet ligestilling, bliver afsluttet in­
den udløbet af ovennævnte frister ; der bør derfor åb­
nes mulighed for ved en hurtig fremgangsmåde i visse
tilfælde at træffe afgørelse om en eventuel forlængelse
af disse frister, for at der ikke skal opstå forstyrrelse af
de bestående handelsforbindelser —

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 43
og 100,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa­
Parlamentet ('),

under henvisning til udtalelse fra Det økonomiske og
sociale Udvalg (2 ), og

ud fra følgende betragtninger :

Af nedennævnte grunde bør visse direktiver om han­
del med frø og plantemateriale ændres ;

de for tiden gældende bestemmelser i disse direktiver
om mærkning af frø og plantemateriale tager ikke hen­
syn til de tekniske fremskridt med hensyn til etikette­
ringsmetoder, og en tilpasning af disse bestemmelser
bør derfor gennemføres ;

det forekommer hensigtsmæssigt for visse direktivers
vedkommende og i henhold til en hurtig fremgangs­
måde at tilpasse listen over arter for så vidt angår be­
nævnelser for og krydsninger mellem disse arter ;

frø, der skal godkendes som certificeret frø, skal princi­
pielt stamme fra basisfrø, dog tillader ovennævnte di­
rektiver som en undtagelse, at frø godkendes som certi­
ficeret frø, såfremt det stammer fra officielt undersøgt
præ-basisfrø ; for visse arters vedkommende , navnlig
for så vidt angår arter, for hvilke godkendelse som cer­
tificeret frø af anden generation er tilladt, vil denne
mulighed ikke være tilstrækkelig ; den bør derfor udvi­
des, for så vidt der stilles tilstrækkelige garantier ;

indvundne erfaringer vedrørende forsyningen med frø
af spindhør har vist, at det er nødvendigt i yderligere

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1

Rådets direktiv 66/400/EØF af 14. juni 1966 om han­
del med bederoefrø (7), senest ændret ved direktiv 76/
331 /EØF (8), ændres således :

3 ) EFT nr . L 225 af 12 . 10 . 1970 , s . 1 .
4 ) EFT nr . L 356 af 27 . 12 . 1973 , s . 79 .
5 ) EFT nr. L 225 af 12. 10 . 1970 , s . 7 .
6 ) EFT nr. L 72 af 18 . 3 . 1976, s . 16 .
7) EFT nr. 125 af 11 . 7 . 1966, s . 2290/66 .
8 EFT nr. L 83 af 30 . 3 . 1976, s . 34 .

(!) EFT nr. C 183 af 1 . 8 . 1977, s . 64 .
(2) EFT nr. C 180 af 28 . 7. 1977, s . 29 .
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1 ) Artikel 11 affattes således :

».Artikel 11

» 12. Såfremt i det mindste spireevnen er blevet ef­
terprøvet kan anføres »Efterprøvet . . . (måned
og år)« samt den myndighed, der er ansvarlig
for denne efterprøvning. Disse angivelser kan
ske ved, at en officiel selvklæbende mærkat
anbringes på den officielle etiket.«

1 . Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger
med basisfrø og certificeret frø, bortset fra frø af
sidstnævnte kategori i EØF-småpakninger,

a) udvendigt skal være forsynet med en officiel eti­
ket, som endnu ikke har været i brug, som er i
overensstemmelse med afsnit A i bilag III , og
hvis angivelser er affattet på et af Fællesskabets
officielle sprog ; etiketten skal være hvid for ba­
sisfrø og blå for certificeret frø ; er etiketten for­
synet med et hul , skal dens fastgørelse i alle til­
fælde sikres med en officiel forsegling ; såfremt
basisfrø i det i artikel 4, litra a), omhandlede til­
fælde ikke opfylder de i bilag I fastsatte betingel­
ser med hensyn til spireevne, gøres bemærkning
herom på etiketten ; det er tilladt at anvende of­
ficielle selvklæbende etiketter ; efter fremgangs­
måden i artikel 21 kan det tillades under myn­
dighedernes kontrol at forsyne pakningen med
de foreskrevne angivelser på en sådan måde, at
de ikke kan udviskes, og således at de svarer til
etikettens udformning ;

b) indvendig skal indeholde et officielt indlægs­
mærke i samme farve som etiketten med i det
mindste de i bilag III , afsnit A, stk . I , nr. 3 , 4, 5 ,
10 og 11 , for etiketten foreskrevne angivelser ;
indlægsmærket skal være udformet således, at
det ikke kan forveksles med den i litra a) om­
handlede etiket ; indlægsmærket er ikke på­
krævet, såfremt angivelserne er påført paknin­
gen på en sådan måde , at de ikke kan udviskes,
eller såfremt der i overensstemmelse med litra a)
anvendes en selvklæbende etiket eller en etiket
af et materiale , som ikke kan rives i stykker.

2 . Medlemsstaterne kan for småpakninger med
basisfrø fastsætte undtagelser fra stk . 1 , såfremt
disse småpakninger er mærket : »Må udelukkende
forhandles i ... (den pågældende medlemsstat)«.«

2) I artikel 11b ændres udtrykket » lukkes og mærkes
af myndighederne« til » lukkes og mærkes af myn­
dighederne eller under myndighedernes kontrol«.

3) I artikel 14, stk. 1 , første led, ændres udtrykket
»mærket og lukket af myndighederne« til »mærket
og lukket af myndighederne eller under myndighe­
dernes kontrol«.

Artikel 2

Rådets direktiv 66/401 /EØF af 14. juni 1966 om han­
del med frø af foderplanter ( J ), senest ændret ved direk­
tiv 75/444/EØF (2 ), ændres således :

1 ) I artikel 2 indsættes som stk . la og lb :

» la) De ændringer, der på baggrund af udviklin­
gen inden for videnskabelig eller teknisk viden skal
foretages i den i stk . 1 , afsnit A, anførte liste over
arter for så vidt angår benævnelserne for og hybri­
der frembragt ved krydsning af de arter, der er
nævnt i dette direktiv, vedtages efter fremgangsmå­
den i artikel 21 .

lb) Efter fremgangsmåden i artikel 21 kan med­
lemsstaterne bemyndiges til som undtagelse fra stk.
1 , afsnit C, litra a), at godkende frø af selvbefrug­
tende eller apogame arter som certificeret frø, når
det drejer sig om frø, der er anmeldt til certifice­
ring som basisfrø, og som stammer direkte fra frø
fra en ikke officielt undersøgt generation forud for
basisfrøet . Denne bestemmelse gælder ikke for frø
af hybrider . Godkendelse af frø som certificeret frø
kan kun finde sted, såfremt den, der ansøger om
certificering, har anmodet herom med forædlerens
indforståelse, og såfremt det ved en officiel efter­
kontrol på grundlag af officielt udtagne prøver, fore­
taget senest i dyrkningsperioden for det anmeldte
frø, er fastslået, at frøet af den forudgående genera­
tion har opfyldt de betingelser, der gælder for basis­
frø med hensyn til sortsægthed og -renhed. I så
fald skal forædleren ved prøveudtagningen opgive
det samlede dyrkningsareal for frø af den forudgå­
ende generation . Disse betingelser kan som følge af
udviklingen i videnskabelig eller teknisk viden
ændres efter fremgangsmåden i artikel 21 .

Medlemsstaterne foreskriver, at de officielle etiket­
ter for frø, der forhandles i henhold til den i første
afsnit nævnte bemyndigelse , skal være mærket :
»Må udelukkende forhandles i . . . (den pågældende
medlemsstat)« ; medlemsstaterne kan endvidere i
disse tilfælde foreskrive , at de officielle etiketter li­
geledes skal være mærket : »Kun til videre frem­
avl«.«

(1 ) EFT nr. 125 af 11 . 7 . 1966, s . 2298/66 .
(A EFT nr. L 196 af 26 . 7 . 1975, s . 6 .4) I afsnit A, stk . I , i bilag III indsættes som nr. 12 :
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» 12. Såfremt i det mindste spireevnen er blevet ef­
terprøvet, kan anføres »Efterprøvet . . . (måned
og år)« samt den myndighed, der er ansvarlig
for denne efterprøvning. Disse angivelser kan
ske ved, at en officiel selvklæbende mærkat
anbringes på den officielle etiket .«

6) I afsnit A, stk . I , litra b), i bilag IV indsættes som
nr. 9 :

»9 . Såfremt i det mindste spireevnen er blevet efter­
prøvet, kan anføres »Efterprøvet . . . (måned og
år)« samt den myndighed, der er ansvarlig for
denne efterprøvning. Disse angivelser kan ske
ved, at en officiel selvklæbende mærkat ambrin­
ges på den officielle etiket.«

7) I afsnit A, stk . I , litra c), i bilag IV indsættes som
nr. 7 :

»7 . Såfremt i det mindste spireevnen for alle be­
standdele i blandingen er blevet efterprøvet,
kan anføres »Efterprøvet . . . (måned og år)«
samt den myndighed, der er ansvarlig for
denne efterprøvning. Disse angivelser kan ske
ved, at en officiel selvklæbende mærkat anbrin­
ges på den officielle etiket.«

2) Artikel 10 affattes således :

»Artikel 10

1 . Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger
med basisfrø, certificeret frø og handelsfrø, bortset
fra frø af de to sidstnævnte kategorier i EØF B­
småpakninger,

a) udvendigt skal være forsynet med en officiel eti­
ket, som endnu ikke har været i brug, som er i
overensstemmelse med afsnit A i bilag IV, og
hvis angivelser er affattet på et af Fællesskabets
officielle sprog ; etiketten skal være hvid for ba­
sisfrø, blå for certificeret frø af første generation
efter basisfrø, rød for certificeret frø af efterføl­
gende generationer og brun for handelsfrø ; er
etiketten forsynet med et hul , skal dens fastgø­
relse i alle tillfælde sikres med en officiel forseg­
ling ; såfremt basisfrø eller certificeret frø i det i
artikel 4, litra a), omhandlede tilfælde ikke opfyl­
der de i bilag II fastsatte betingelser med hen­
syn til spireevne, gøres bemærkning herom på
etiketten ; det er tilladt at anvende officielle selv­
klæbende etiketter ; efter fremgangsmåden i arti­
kel 21 kan det tilades under myndighedernes
kontrol at forsyne pakningen med de fore­
skrevne angivelser på en sådan måde , at de ikke
kan udviskes, og således at de svarer til etiket­
tens udformning ;

b) indvendigt skal indeholde et officielt indlægs­
mærke i samme farve som etiketten med i det
mindste de i bilag IV, afsnit A, stk . I , litra a), nr .
3 , 4 og 5, og for handelsfrøs vedkommende litra
b), nr. 2, 4 og 5, for etiketten foreskrevne angivel­
ser ; indlægsmærket skal være udformet således,
at det ikke kan forveksles med den i litra a)
omhandlede etiket ; indlægsmærket er ikke på­
krævet, såfremt angivelserne er påført paknin­
gen på en sådan måde, at de ikke kan udviskes,
eller såfremt der i overensstemmelse med litra a)
anvendes en selvklæbende etiket eller en etiket
af et materiale, som ikke kan rives i stykker .

2 . Medlemsstaterne kan for småpakninger med
basisfrø fastsætte undtagelser fra stk . 1 , såfremt
disse småpakninger er mærket : »Må udelukkende
forhandles i ... (den pågældende medlemsstat)«.«

3) I artikel 10b ændres udtrykket » lukkes og mærkes
af myndighederne« til » lukkes og mærkes af myn­
dighederne eller under myndighedernes kontrol«.

4) I artikel 14, stk . 1 , første og andet led, ændres ud­
trykket »mærket og lukket af myndighederne« til
»mærket og lukket af myndighederne eller under
myndighedernes kontrol «.

5) I afsnit A, stk . I , litra a), i bilag IV indsættes som
nr. 12 :

Artikel 3

Rådets direktiv 66/402/EØF af 14. juni 1966 om han­
del med sædekorn ( ! ), senest ændret ved direktiv 75/
444/EØF, ændres således :

1 ) I artikel 2 indsættes som stk . la og lb :

» la) De ændringer, der på baggrund af udviklin­
gen inden for videnskabelig eller teknisk viden skal
foretages i den i stk. 1 , afsnit A, anførte liste over
arter for så vidt angår benævnelserne for og hybri­
der frembragt ved krydsning af de arter, der er
nævnt i dette direktiv, vedtages efter fremgangsmå­
den i artikel 21 .

Ib) Efter fremgangsmåden i artikel 21 kan med­
lemsstaterne bemyndiges til , som undtagelse fra
stk . 1 , afsnit F, litra a), eller afsnit G , litra a), at god­
kende sædekorn af selvbefrugtende arter, som certi­
ficeret sædekorn af første generation eller som certi­
ficeret sædekorn , der er anmeldt til certificering
som basissæd, og som stammer direkte fra sæde­
korn fra en ikke officielt undersøgt generation
forud fra basissæden . Denne bestemmelse gælder
ikke for sædekorn af hybrider. Godkendelse af sæ­
dekorn som certificeret sædekorn kan kun finde
sted, såfremt den , der ansøger om certificering har
anmodet herom med forædlerens indforståelse, og
såfremt det ved en officiel efterkontrol på grundlag

(>) EFT nr . 125 af 11 . 7 . 1966, s . 2309/66 .
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af officielt udtagne prøver, foretaget senest i dyrk­
ningsperioden for det anmeldte sædekorn, er fast­
slået, at sædekornet af den forudgående generation
har opfyldt de betingelser, der gælder for basissæd
med hensyn til sortsægthed og -renhed . I så fald
skal forædleren ved prøveudtagningen opgive det
samlede dyrkningsareal for sædekorn af den forud­
gående generation . Disse betingelser kan som følge
af udviklingen i videnskabelig eller teknisk viden
ændres efter fremgangsmåden i artikel 21 .

Medlemsstaterne foreskriver, at de officielle etiket­
ter for frø, der forhandles i henhold til den i første
afsnit nævnte bemyndigelse, skal være mærket :
»Må udelukkende forhandles i . . . (den pågældende
medlemsstat)« ; medlemsstaterne kan endvidere i
disse tilfælde foreskrive, at de officielle etiketter li­
geledes skal være mærket : »Kun til videre frem­
avl«.«

sådan made, at de ikke kan udviskes, eller så­
fremt der i overensstemmelse med litra a) anven­
des en selvklæbende etiket eller en etiket af et
materiale, som ikke kan rives i stykker.

2 . Medlemsstaterne kan for småpakninger fast­
sætte undtagelser fra stk. 1 , såfremt disse småpak­
ninger er mærket : »Må udelukkende forhandles
i . . . (den pågældende medlemsstat)«.

3 . Efter fremgangsmåden i artikel 21 kan medlems­
staterne bemyndiges til indtil den 30 . juni 1980 at
opretholde de bestemmelser, der tillader forhand­
ling af sædekorn , hvis pakninger bærer de fore­
skrevne angivelser på en anden måde end den i
stk . 1 , litra a), sjette punktum, fastsatte .«

3) I artikel 14, stk . 1 , ændres udtrykket »mærket og
lukket af myndighederne« til »mærket og lukket af
myndighederne eller under myndighedernes kon­
trol «.

4) I afsnit A, litra a), i bilag IV indsættes som nr. 10 :

» 10 . Såfremt i det mindste spireevnen er blevet ef­
terprøvet, kan anføres »Efterprøvet . . . (måned
og år)« samt den myndighed, der er ansvarlig
for denne efterprøvning. Disse angivelser kan
ske ved, at en officiel selvklæbende mærkat
anbringes på den officielle etiket .«

5) I afsnit A, litra b), i bilag IV indsættes som nr. 7 :

»7 . Såfremt i det mindste spireevnen for alle be­
standdele i blandingen er blevet efterprøvet,
kan anføres »Efterprøvet . . . (måned og år)«
samt den myndighed , der er ansvarlig for
denne efterprøvning. Disse angivelser kan ske
ved, at en officiel selvklæbende mærkat anbrin­
ges på den officielle etiket .«

2) Artikel 10 affattes således :

»Artikel 10

1 . Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger
med basissæd og certificeret sædekorn af enhver art

a) udvendigt skal være forsynet med en officiel eti­
ket, som endnu ikke har været i brug, som er i
overensstemmelse med bilag IV, og hvis angivel­
ser er affattet på et af Fællesskabets officielle
sprog ; etiketten skal være hvid for basissæd, blå
for certificeret sædekorn og certificeret sæde­
korn af første generation og rød for certificeret
sædekorn af anden generation ; er etiketten for­
synet med et hul, skal dens fastgørelse i alle til­
fælde sikres med en officiel forsegling ; såfremt
basissæd eller sædekorn af majs i de i artikel 4,
stk . 1 , litra a), og stk . 2, omhandlede tilfælde
ikke opfylder de i bilag II fastsatte betingelser
med hensyn til spireevne , gøres bemærkning
herom på etiketten ; det er tilladt at anvende of­
ficielle selvklæbende etiketter ; efter fremgangs­
måden i artikel 21 kan det tillades under myn­
dighedernes kontrol at forsyne pakningen med
de foreskrevne angivelser på en sådan måde, at
de ikke kan udviskes, og således at de svarer til
etikettens udformning ;

b) indvendigt skal indeholde et officielt indlægs­
mærke i samme farve som etiketten med i det
mindste de i bilag IV, afsnit A, litra a), nr. 3 , 4
og 5, for etiketten foreskrevne angivelser ; ind­
lægsmærket skal være udformet således, at det
ikke kan forveksles med den i litra a) omhand­
lede etiket ; indlægsmærket er ikke påkrævet, så­
fremt angivelserne er påført pakningen på en

Artikel 4

I artikel 10 i Rådets direktiv 68/ 193/EØF af 9 . april
1968 om handel med vegetativt formeringsmateriale
af vin ( J ), senest ændret ved direktiv 74/648/EØF (2),
indsættes som stk . la :

» la) Medlemsstaterne kan dog tillade at 10 pak­
ninger eller bundter af podede vinstokke eller 5
pakninger eller bundter af stiklinger med rod med
samme egenskaber forsynes med kun én etiket i

(') EFT nr . L 93 af 17 . 4 . 1968 , s . 15 .
(2) EFT nr. L 352 af 28 . 12 . 1974, s . 43 .
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overensstemmelse med bilag IV. I sa fald bindes
disse pakninger eller bundter sammen, således at
båndet ved adskillelse af pakningerne eller bund­
terne bliver ødelagt og ikke kan genanbringes. Eti­
ketten fastgøres med dette bånd . Det er ikke tilladt
at foretage ny sammenvinding.«

2) I artikel 2, stk . 2, litra c), ændres datoen 30 . juni
1978 til 30 . juni 1982.

3) Artikel 10, stk. 1 og 2, affattes således :

Artikel 10

1 . Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger
med basisfrø, certificeret frø af enhver art og han­
delsfrø

a) udvendigt skal være forsynet med en officiel eti­
ket, som endnu ikke har været i brug, som er i
overensstemmelse med bilag IV, og hvis angivel­
ser er affattet på et af Fællesskabets officielle
sprog ; etiketten skal være hvid for basisfrø, blå
for certificeret frø af første generation efter basis­
frø, rød for certificeret frø af efterfølgende gene­
rationer og brun for handelsfrø ; er etiketten for­
synet med et hul , skal dens fastgørelse i alle til­
fælde sikres med en officiel forsegling ; såfremt
basisfrø i det i artikel 4, litra a), omhandlede til­
fælde ikke opfylder de i bilag II fastsatte betin­
gelser med hensyn til spireevne, gøres bemærk­
ning herom på etiketten ; det er tilladt at an­
vende officielle selvklæbende etiketter ; efter
fremgangsmåden i artikel 20 kan det tillades
under myndighedernes kontrol at forsyne pak­
ningen med de foreskrevne angivelser på en så­
dan måde, at de ikke kan udviskes, og således at
de svarer til etikettens udformning ;

b) indvendigt skal indeholde et officielt indlægs­
mærke i samme farve som etiketten med i det
mindste de i bilag IV, afsnit A, litra a), nr. 4, 5
og 6, og for handelsfrøs vedkommende litra b),
nr. 2, 5 og 6, for etiketten foreskrevne angivel­
ser ; indlægsmærket skal være udformet således,
at det ikke kan forveksles med den i litra a)
omhandlede etiket ; indlægsmærket er ikke på­
krævet, såfremt angivelserne er påført paknin­
gen på en sådan måde, at de ikke kan udviskes,
eller såfremt der i overensstemmelse med litra a)
anvendes en selvklæbende etiket eller en etiket
af et materiale , som ikke kan rives i stykker.

Artikel 5

Rådets direktiv 69/208/EØF af 30 . juni 1969 om han­
del med frø af olie- og spindplanter ( 1 ), senest ændret
ved direktiv 75/444/EØF, ændres således :

1 ) I artikel 2 indsættes som stk . la og lb :

» la) De ændringer, der på baggrund af udviklin­
gen inden for videnskabelig eller teknisk viden ,
skal foretages i den i stk. 1 , afsnit A, anførte liste
over arter for så vidt angår benævnelserne for og
hybrider frembragt ved krydsning af de arter, der er
nævnt i dette direktiv, vedtages efter fremgangsmå­
den i artikel 20 .

lb) Efter fremgangsmåden i artikel 20 kan med­
lemsstaterne bemyndiges til som undtagelse fra stk .
1 , afsnit D, litra a), eller afsnit E, litra a), at god­
kende frø af selvbefrugtende arter som certificeret
frø af første generation eller som certificeret frø af
anden generation , når det drejer sig om frø, der er
anmeldt til certificering som basisfrø og stammer
direkte fra frø fra en ikke officielt undersøgt genera­
tion forud for basisfrøet . Denne bestemmelse gæl­
der ikke frø af hybrider. Godkendelse af frø som
certificeret frø kan kun finde sted, såfremt den , der
ansøger om certificering, har anmodet herom med
forædlerens indforståelse, og såfremt det ved offi­
ciel efterkontrol på grundlag af officielt udtagne
prøver, foretaget senest 1 dyrkningsperioden for det
anmeldte frø, er fastslået, at frøet af den forudgå­
ende generation har opfyldt de betingelser, der gæl­
der for basisfrø med hensyn til sortsægthed og -
renhed. I så fald skal forædleren ved prøveudtagnin­
gen opgive det samlede dyrkningsareal for frø af
den forudgående generation . Disse betingelser kan
ændres som følge af udviklingen i videnskabelig el­
ler teknisk viden efter fremgangsmåden i artikel
20 .

Medlemsstaterne foreskriver, at de officielle etiket­
ter for frø , der forhandles i henhold til den i første
afsnit nævnte bemyndigelse , skal være mærket :
»Må udelukkende forhandles i . . . (den pågældende
medlemsstat)« ; medlemsstaterne kan endvidere i
disse tilfælde foreskrive, at de officielle etiketter li­
geledes skal være mærket : »Kun til videre frem­
avl «.«

2 . Medlemsstaterne kan for småpakninger fast­
sætte undtagelser fra stk . 1 , såfremt disse småpak­
ninger er mærket : »Må udelukkende forhandles
i . . . (den pågældende medlemsstat)«.«

4) I artikel 13 , stk . 1 , ændres udtrykket »mærket og
lukket af myndighederne« til »mærket og lukket af
myndighederne eller under myndighedernes kon­
trol «.O) EFT nr. L 169 af 10 . 7 . 1969 , s . 3 .
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ved prøveudtagningen opgive det samlede dyrk­
ningsareal for frø af den forudgående generation .
Disse betingelser kan ændres som følge af udviklin­
gen i videnskabelig eller teknisk viden efter frem­
gangsmåden i artikel 40 .

Medlemsstaterne foreskriver, at de officielle etiket­
ter for frø, der forhandles i henhold til den i første
afsnit nævnte bemyndigelse, skal være mærket :
»Må udelukkende forhandles i . . . (den pågældende
medlemsstat) ;« medlemsstaterne kan endvidere i
disse tilfælde foreskrive, at de officielle etiketter li­
geledes skal være mærket : »Kun til videre frem­
avl«.«

5) I afsnit A, litra a), i bilag IV indsættes som nr. 11 :

» 11 . Såfremt i det mindste spireevnen er blevet ef­
terprøvet, kan anføres »Efterprøvet . . . (måned
og år)«, samt den myndighed, der er ansvarlig
for denne efterprøvning. Disse angivelser kan
ske ved at en officiel selvklæbende mærkat

anbringes på den officielle etiket«.

6) I afsnit A, litra b), i bilag IV indsættes som nr. 10 :

» 10 . Såfremt i det mindste spireevnen er blevet ef­
terprøvet, kan anføres »Efterprøvet . . . (måned
og år)«, samt den myndighed, der er ansvarlig
for denne efterprøvning, disse angivelser kan
ske ved, at en officiel selvklæbende mærkat
anbringes på den officielle etiket«.

Artikel 6

I artikel 21 , stk . 2 , direktiv 70/457/EØF indsættes som
sidste punktum :

»Såfremt og så længe de foreliggende oplysninger
ikke tillader en konstatering efter stk . 1 , kan
denne periode for tredjelandes vedkommende for­
længes efter fremgangsmåden i artikel 23 «.

2) Artikel 26, stk . 1 , affattes saledes :

» 1 . Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger
med basisfrø og certificeret frø, bortset fra frø af
sidstnævnte kategori i småpakninger,

a) udvendigt skal være forsynet med en officiel eti­
ket, som endnu ikke har været i brug, som er i
overensstemmelse med afsnit A i bilag IV, og
hvis angivelser er affattet på et af Fællesskabets
officielle sprog ; ved gennemsigtige pakninger
kan etiketten anbringes indvendigt, såfremt den
kan læses gennem emballagen ; etiketten skal
være hvid for basisfrø og blå for certificeret frø ;
er etiketten forsynet med et hul , skal dens fastgø­
relse i alle tilfælde sikres med en officiel forseg­
ling ; såfremt basisfrø i det i artikel 21 omhand­
lede tilfælde ikke opfylder de i bilag II fastsatte
betingelser med hensyn til spireevne, gøres be­
mærkning herom på etiketten ; det er tilladt at
anvende officielle selvklæbende etiketter ; efter
fremgangsmåden i artikel 40 kan det tillades
under myndighedernes kontrol at forsyne pak­
ningen med de foreskrevne angivelser på en så­
dan måde , at de ikke kan udviskes, og således at
de svarer til etikettens udformning ;

b) indvendigt skal indeholde et officielt indlægs­
mærke i samme farve som etiketten med i det
mindste de i bilag IV, afsnit A, litra a), nr. 4, 5, 6
og 7, for etiketten foreskrevne angivelser ; ind­
lægsmærket skal være udformet således, at det
ikke kan forveksles med den i lij;ra a) omhand­
lede etiket ; indlægsmærket er ikke påkrævet, så­
fremt angivelserne er påført pakningen på en
sådan måde, at de ikke kan udviskes, eller så­
fremt — i overensstemmelse med litra a) — eti­
ketten er anbragt indvendigt i en gennemsigtig
pakning, eller der er anvendt en selvklæbende
etiket eller en etiket af et materiale, som ikke
kan rives i stykker«.

Artikel 7

Direktiv 70/458/EØF ændres således :

1 ) I artikel 2 indsættes som stk . la og lb :

» la) De ændringer, der på baggrund af udviklin­
gen inden for videnskabelig eller teknisk viden skal
foretages i den i stk . 1 , afsnit A, anførte liste over
arter for så vidt angår benævnelserne for og hybri­
der frembragt ved krydsning af de arter, der er
nævnt i dette direktiv, vedtages efter fremgangsmå­
den i artikel 40 .

lb) Efter fremgangsmåden i artikel 40 kan med­
lemsstaterne bemyndiges til som undtagelse fra stk .
1 , afsnit C, litra a), at godkende frø af selvbefrug­
tende arter som certificeret frø, når det drejer sig
om frø, der er anmeldt til certificering som basisfrø
og stammer direkte fra en ikke officielt undersøgt
generation forud for basisfrøet . Denne bestem­
melse gælder ikke for frø af hybrider. Godkendelse
af frø som certificeret frø kan kun finde sted, så­
fremt den , der ansøger om certificering, har anmo­
det herom med forædlerens indforståelse , og så­
fremt det ved officiel efterkontrol på grundlag af
officielt udtagne prøver, foretaget senest i dyrk­
ningsperioden for det anmeldte frø, er fastslået, at
frøet af den forudgående generation har opfyldt de
betingelser, der gælder for basisfrø med hensyn til
sortsægthed og - renhed . I så fald skal forædleren
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— artikel 6 og artikel 7, nr . 5), den 1 . juli 1977,
— artikel 5 , nr. 2), den 1 . juli 1978 ,

— de øvrige bestemmelser i dette direktiv, senest den
1 . juli 1979 .

Artikel 9

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne .

Udfærdiget i Bruxelles, den 19 . december 1977.

3) I artikel 26 indsættes som stk. la :
» la) Medlemsstaterne kan for småpakninger
med basisfrø fastsætte undtagelser fra stk. 1 , så­
fremt disse småpakninger er mærket : »Må udeluk­
kende forhandles i . . . (den pågældende medlems­
stat)«.«

4) I artikel 30 , stk . 1 , ændres udtrykket »mærket og
lukket af myndighederne« til »mærket og lukket af
myndighederne eller under myndighedernes kon­
trol«.

5) I artikel 32, stk . 2, indsættes som sidste punktum :
»Såfremt og så længe de foreliggende oplysninger
ikke tillader en konstatering efter stk . 1 , kan denne
periode for tredjelandes vedkommende forlænges
efter fremgangsmåden i artikel 40 .«

Artikel 8

Medlemsstaterne sætter de nødvendige administrativt
eller ved lov fastsatte bestemmelser i kraft for at efter­
komme

På Rådets vegne
H. SIMONET

Formand


